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9. Devintasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 659/1999
14 straipsnio 1 dalies ir 7 straipsnio 5 dalies paZeidimas,
nes 4 straipsnio 1 dalyje ir 4 straipsnio 4 dalyje nurodyta
isieskoti pagalbg ir jpareigota uzkirsti jai kelig, o taip pazei-
dziami teisés aktai, kuriais reglamentuojama valstybés

pagalba.

4 straipsnio 1 dalyje nurodytas iSieskojimas priskirtinas ne
Jpagalbai‘, o DPAG pajamoms i§ reguliuvojamy laisky tarify.
Reikalavimas nutraukti veiksmus negali bati patenkinamas
sumazinant ,pagalbg“. ,Pensijy subsidijy“ sumazinimas
nepaveikty ,salyginio pranasumo® dydzio. Veiksmy nutrau-
kimas pagal 4 straipsnio 4 dalj reikalauja pakeisti kainy
reguliavimg ir todél jsikiSama | ieskovés reguliavimo disk-
recija.

10. Desimtasis ieSkinio pagrindas: ESS 6 straipsnio, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio, Europos
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
6 straipsnio, gero administravimo principo ir Reglamento
Nr. 659/1999 10 straipsnio 1 dalies pazZeidimas dél
pernelyg ilgos proceso trukmés ir Komisijos neveikimo.

() 2004 m. kovo 16 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Danske
Busvognmend pries Komisijg (T-157/01, Rink. p. 1I-917).

(® 2001 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo sprendimas PreussenElektra
(C-379/98, Rink. p. 1-2099).

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t, p. 339).

() 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo (OL L 1, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 8 sk, 2 t., p. 205).

2012 m. kovo 29 d. pareikstas ieskinys byloje Bayerische
Motoren Werke pries VRDT (ECO PRO)

(Byla T-145/12)

(2012/C 165/49)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Bayerische Motoren Werke AG (Miunchenas, Vokietija),
atstovaujama advokato C. Onken

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

— Panaikinti 2012 m. sausio 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1418/2011-4;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: zodinis prekiy
zenklas ,ECO PRO*“ 9 ir 12 klasiy prekéms — Tarptautiné
paraiska (IR) Nr. W 1059979

Eksperto sprendimas: atsisakyti taikyti tarptautinés registracijos
apsaugg, skirtg Europos Sgjungai.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba neteisingai
nustaté, kad ieskovés prekiy Zenklo tarptautiné registracija
neturi skiriamojo poZymio, kaip jis suprantamas pagal $j
straipsni.

2012 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Wiinsche
Handelsgesellschaft International pries Europos Komisijg

(Byla T-147/12)
(2012/C 165/50)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Wiinsche Handelsgesellschaft International mbH & Co KG
(Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokaty K. Landry ir G.
Schwendinger

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. rugsé¢jo 16 d. Komisijos sprendimag REM
02/09 [K(2011) 6393 galutinis] ir

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové praso panaikinti 2011 m. rugséjo 16 d. Sprendimg REM
02/09 [K(2011) 6393 galutinis], kuriuo Komisija nusprendé,
kad nepagristas ,Agaricus‘ gryby konservy, kuriuos ieskové
importavo i§ Kinijos 2004 ir 2006 m., importo muito sumazi-
nimas nustatytu atveju.
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Grisdama ieskinj ieskové remiasi $iais pagrindais.

1. Bendrijos muitinés kodekso (') 220 straipsnio 2 dalies b
punkto pazeidimas

— Ieskové gincija tai, kad, kaip tvirtina Komisija, Vokietijos
muitinés institucijos $iuo atveju padaré klaida.

— Bet kuriuo atveju, ieskové negaléjo pagristai jrodyti
klaida (kurig nurodé Komisija). Ji veiké saZiningai ir yra
patyrusi, todél neturéty biti kaltinama neripestingumu.
Atsizvelgiant | teisinés situacijos sudétinguma ir praktika,
kurios laikosi Vokietijos valdzios institucijos jau keletg
mety, ieSkové nurodo teiséty likes¢iy principg.

2. Muitinés kodekso 239 straipsnio pazeidimas

— Komisija padaré formalig teisés klaidg, nes ji glaustai
atsisaké sumazinti Bendrijos muitinés kodekso 239
straipsnyje numatytg importo muitg darydama paprastg
nuoroda i Sio kodekso 220 straipsnio 2 dalies b punkte
skelbiamg i§imtj.

— Be to, Komisija padaré materialig teising klaida neatsi-
zvelgusi | tai, kad $iuo atveju buvo Sio kodekso 239
straipsnyje nurodytos ,ypatingos aplinkybés®, ir kad
buvo jvykdytos taikant $ia nuostaty3 muito sumazinimo
salygos.

3. Bendryjy teisés principy pazeidimas

— Be to, ieskové kaltina Komisijg tuo, kad ji priimtu spren-
dimu pazeidé pirminés teisés teiséty likesc¢iy, proporcin-
gumo, gero administravimo ir vienodo vertinimo princi-
pus.

(") 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 291392 nusta-
tantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 19.10.1992, p. ;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307).

2012 m. balandZio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche
Post pries Komisijg

(Byla T-152/12)
(2012/C 165/51)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Deutsche Post AG (Bona, Vokietija), atstovaujama advo-
katy J. Sedemund, T. Liibbig ir M. Klasse

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. sausio 25 d. Europos Komisijos spren-

dimo dél valstybés pagalbos Nr. C 36/2007 (ex NN
25/2007), kurig Vokietija suteiké Deutsche Post AG (Komi-
sijos dokumentas Nr. K(2012) 184 galutinis), 1, 2 ir 4-6
straipsnius;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové i§ viso remiasi trylika pagrindy.

A. Teskové, grisdama savo ieskinj dél 2012 m. sausio 25 d.

Komisijos sprendimo 1 ir 4-6 straipsniy panaikinimo,
nurodo 10 ieskinio pagrindy.

Pirmasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimas

tiek, kiek dalinis buvusios valstybés jmonés Pensions-Altlasten
(istorinés sanaudos pensijoms) valstybés finansavimas buvo
klaidingai priskirtas valstybés pagalbai, o tai priestarauja
Bendrojo Teismo praktikai byloje ,Rombus” ().

Antrasis ieskinio pagrindas: SESV 108 straipsnio 1 dalies ir
Reglamento (EB) Nr. 659/1999 (%) 1 straipsnio b punkto i
papunkcio pazeidimas

del klaidingo istoriniy sanaudy pensijoms finansavimo
priskyrimo ,naujai“ pagalbai.

Treciasis ieskinio pagrindas: SESV 107 straipsnio 1 dalies
pazeidimas

del klaidingo kainy reguliavimo kvalifikavimo pagalbos prie-
mone, kuri priestarauja Teisingumo Teismo praktikai byloje
,PreussenElektra“ (%), ir dél priestaravimo, kad gincijamas
nepagristas iSlaidy paskirstymas tarp dviejy prekiy grupiy
yra valstybés pagalba.

Ketvirtasis ieskinio pagrindas: kompetencijos ir vertinimo
klaida bei nediskriminavimo principo ir valstybiy nariy
pareigos bendradarbiauti pazeidimas

del retrospektyvaus nacionalinio kainy reguliavimo paZei-
dimo, nepaisant ilgos tokios reguliavimo patirties ir neatitin-
kancio visos ankstesnés Komisijos sprendimy priémimo

praktikos.
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